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ITALIAN CUSTOM DESIGN

WALLPAPER



GRAINY WALLPAPER

TESSUTO IN CARTA DA PARATI PER RIVESTIMENTO DECORATIVO CON UNA STRUTTURA AD EFFETTO TELA .

/ WALLPAPER FABRIC FOR DECORATIVE COVERING WITH A CANVAS EFFECT STRUCTURE.
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DOVE APPLICARE / WHERE TO APPLY
Muri interni per aree residenziali, commerciali, industriali.
Interior walls for residential, commercial, industrial areas.

SUPERFICI / SURFACES

Applicabile su muri di pareti, soffitti, calcestruzzo, cartongesso,
intonaco civile

Can be used on walls, ceilings, concrete, plasterboard, civil plaster.

PRIMA DI APPLICARE / BEFORE APPLYING

Le superfici devono essere asciutte, prive di polvere, senza residui

di altri materiali e di colore bianco. Prima della posa, si consiglia

di applicare una mano di fissativo-primer sulle superfici particolarmente
assorbenti.

The surfaces must be dry, free of dust, without residues of other materials and
painted white. Before covering, it is advisable to apply

a coat of fixative-primer on particularly absorbent surfaces.

CONDIZIONI ATMOSFERICHE PER LA POSA

/ATMOSPHERIC CONDITIONS FOR LAYING

Temperatura dell'ambiente e del supporto: min +18°C, max +25°C;

Umidita relativa dell'aria: max 75%.

IMPORTANTE: non pud essere utilizzata con finiture protettive tipo resine e/o
altro.

Ambient and substrate temperature: min +18 °C, max + 25 ° C;

Relative humidity of the air: max 75%.

IMPORTANT: cannot be used with protective finishes such as resins

and/or other.

POSA IN OPERA / LAYING

Definire la posa nella fase di progettazione. Si consiglia di far eseguire la
posa da personale specializzato. Vedi manuale tecnico e schemi

di montaggio MOMENTI.

Define the installation during the design phase. It is advisable to have the
installation carried out by specialized personnel. See the technical manual
and assembly instructions by MOMENTI.

INCOLLAGGIO / ADHESIVE

Si consiglia I'utilizzo di colla a base d'acqua, e di prendere in visione della
scheda prodotto e manuale tecnico.

It is recommended the use of water-based adhesive, and the review

of product sheet and technical manual.

INSTALLAZIONE / INSTALLATION
Installazione semplice e rapida, adatta per recupero di superfici esistenti.
Quick and easy installation, suitable for the recovery of existing surfaces.

IGNIFUGO / FIRE RESISTENT
Classificazione di resistenza al fuoco C s1, dO.
High resistance to fire. The product is in class C s1, dO.

SPESSORE, PESO E OPACITA / THICKNESS, WEIGHT AND OPACITY
Spessore / Thickness: 0,35 mm

Peso / Weight: 215 g x mq

Opacita % / Opacity % : >95

PULIZIA / CLEANING
Lavabile con acqua e con detergenti per la pulizia della casa, non aggressivi.
Washable with water and non-aggressive household cleaning detergents.

CERTIFICAZIONE / CERTIFICATION
VOCs free

CARATTERISTICHE DISTINTIVE-VANTAGGI!
/ DISTINCTIVE FEATURES-BENEFITS
01 Grande impatto decorativo, con estrema flessibilita nelle possibilita
di personalizzazione.
Great decorative impact, with extreme flexibility in customization options.

02 Spessore 0,35 mm e peso 215 g x mq.
0.35 mm thickness and 215 g x mq weight.

03 Mantiene il colore inalterato nel tempo.
Keeps the color intact over time.

04 Applicabile su qualsiasi supporto: cemento, calcestruzzo, pietra,
cartongesso, muri a finitura civile o gesso, piastrelle.
Can be applied on any surface: cement, concrete, stone, plasterboar, walls
with a civil or plaster finish, tiles.

05 Alta velocita di posa, su parete e soffitto.
Fast laying speed, on walls and ceilings.

06 Possibilita di utilizzo interno su muri, pareti e soffitti.
Possibility of internal use on walls and ceilings.

07 Buona resistenza ai graffi dopo I'indurimento. Asciugatura istantanea con
quantita di inchiostro ottimizzate.
Good scratch resistance after curing. Instant drying with optimized
ink amounts.

08 Protezione antincendio: classificazione secondo EN 13501-1 stampato e
non stampato (classe C - s1, d0 / difficilmente inflammabile) e USA
Standard Test Metodo ASTM E84-19b (classe A).

Fire protection: classification according EN 13501-1 printed and unprinted
(class C - s1, d0 / hardly flammable) and USA Standard Test Method ASTM
E84-19b (class A).

09 Cellulosa di origine certificata FSC.
Cellulose from FSC certified origin.

MISURE E PERSONALIZZAZIONE

/ SIZE AND CUSTOMIZATION
Standard Personalizzato / Custom
grafica e lunghezza rollo / graphics and roll length
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L/W75cm L/W75cm

Normalmente vengono previsti 5 cm di abbondanza nella parte superiore, e 5 cm
di abbondanza nella parte inferiore.
/ Normally 5 cm of abundance is provided in the upper part, and 5 cm of abundance

at the bottom.



SILKY HAND WALLPAPER

TESSUTO IN CARTA DA PARATI PER RIVESTIMENTO DECORATIVO CON UNA STRUTTURA AD EFFETTO LISCIO.

/ WALLPAPER FABRIC FOR DECORATIVE COVERING WITH A SMOOTH EFFECT.
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DOVE APPLICARE / WHERE TO APPLY
Muri interni per aree residenziali, commerciali, industriali.
Interior walls for residential, commercial, industrial areas.

SUPERFICI / SURFACES

Applicabile su muri di pareti, soffitti, calcestruzzo, cartongesso,
intonaco civile.

Can be used on walls, ceilings, concrete, plasterboard, civil plaster.

PRIMA DI APPLICARE / BEFORE APPLYING

Le superfici devono essere asciutte, prive di polvere, senza residui

di altri materiali e di colore bianco. Prima della posa, si consiglia

di applicare una mano di fissativo-primer sulle superfici particolarmente
assorbenti.

The surfaces must be dry, free of dust, without residues of other materials and
painted white. Before covering, it is advisable to apply

a coat of fixative-primer on particularly absorbent surfaces.

CONDIZIONI ATMOSFERICHE PER LA POSA

/ATMOSPHERIC CONDITIONS FOR LAYING

Temperatura dell'ambiente e del supporto: min +18°C, max +25°C;

Umidita relativa dell'aria: max 75%.

IMPORTANTE: non pud essere utilizzata con finiture protettive tipo resine e/o
altro.

Ambient and substrate temperature: min +18 °C, max + 25 ° C;

Relative humidity of the air: max 75%.

IMPORTANT: cannot be used with protective finishes such as resins

and/or other.

POSA IN OPERA / LAYING

Definire la posa nella fase di progettazione. Si consiglia di far eseguire la
posa da personale specializzato. Vedi manuale tecnico e schemi

di montaggio MOMENTI.

Define the installation during the design phase. It is advisable to have the
installation carried out by specialized personnel. See the technical manual
and assembly instructions by MOMENTI.

INCOLLAGGIO / ADHESIVE

Si consiglia I'utilizzo di colla a base d'acqua, e di prendere in visione della
scheda prodotto e manuale tecnico.

It is recommended the use of water-based adhesive, and the review

of product sheet and technical manual.

INSTALLAZIONE / INSTALLATION
Installazione semplice e rapida, adatta per recupero di superfici esistenti.
Quick and easy installation, suitable for the recovery of existing surfaces.

IGNIFUGO / FIRE RESISTENT
Classificazione di resistenza al fuoco C s1, dO.
High resistance to fire. The product is in class C s1, dO.

SPESSORE, PESO E OPACITA / THICKNESS, WEIGHT AND OPACITY
Spessore / Thickness: 0,30 mm

Peso / Weight: 190 g x mq

Opacita % / Opacity % : >95

PULIZIA / CLEANING
Lavabile con acqua e con detergenti per la pulizia della casa, non aggressivi.
Washable with water and non-aggressive household cleaning detergents.

CERTIFICAZIONE / CERTIFICATION
VOCs free

CARATTERISTICHE DISTINTIVE-VANTAGGI!
/ DISTINCTIVE FEATURES-BENEFITS
01 Grande impatto decorativo, con estrema flessibilita nelle possibilita
di personalizzazione.
Great decorative impact, with extreme flexibility in customization options.

02 Spessore 0,30 mm e peso 190 g x mq.
0.30 mm thickness and 190 g x mq weight.

03 Mantiene il colore inalterato nel tempo.
Keeps the color intact over time.

04 Applicabile su qualsiasi supporto: cemento, calcestruzzo, pietra,
cartongesso, muri a finitura civile o gesso, piastrelle.
Can be applied on any surface: cement, concrete, stone, plasterboar, walls
with a civil or plaster finish, tiles.

05 Alta velocita di posa, su parete e soffitto.
Fast laying speed, on walls and ceilings.

06 Possibilita di utilizzo interno su muri, pareti e soffitti.
Possibility of internal use on walls and ceilings.

07 Buona resistenza ai graffi dopo I'indurimento. Asciugatura istantanea con
quantita di inchiostro ottimizzate.
Good scratch resistance after curing. Instant drying with optimized
ink amounts.

08 Protezione antincendio: classificazione secondo EN 13501-1 stampato e
non stampato (classe C - s1, d0 / difficilmente inflammabile) e USA
Standard Test Metodo ASTM E84-19b (classe A).

Fire protection: classification according EN 13501-1 printed and unprinted
(class C - s1, d0 / hardly flammable) and USA Standard Test Method ASTM
E84-19b (class A).

09 Cellulosa di origine certificata FSC.
Cellulose from FSC certified origin.

MISURE E PERSONALIZZAZIONE

/ SIZE AND CUSTOMIZATION
Standard Personalizzato / Custom
grafica e lunghezza rollo / graphics and roll length
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Normalmente vengono previsti 5 cm di abbondanza nella parte superiore, e 5 cm
di abbondanza nella parte inferiore.
/ Normally 5 cm of abundance is provided in the upper part, and 5 cm of abundance

at the bottom.



IL NOSTRO APPROCCIO ALLA SOSTENIBILITA CON GLI INCHIOSTRI HP LATEX
/ OUR APPROACH TO SUSTAINABILITY WITH HP LATEX INKS

| rivestimenti in carta da parati di momenti sono stampati con Gli inchiostri HP Latex a base acqua,
i quali rappresentano un‘alternativa senza etichetta di avvertenza e pericolo agli inchiostri a base
ecosolvente, solvente, a polimerizzazione UV e a gel UV, grazie a una progettazione incentrata
sull'impatto sostenibile nel campo della stampa decorativa.

Il sistema HP Latex & progettato per un impatto sostenibile in ogni suo componente: materiali
della stampante e delle cartucce, sostanze chimiche degli inchiostri, funzionamento, produzione
delle stampe, oltre alle stampe stesse e al ciclo di fine vita del sistema.

ETICHETTE AMBIENTALI/ ENVIRONMENTAL LABELS

Gli inchiostri HP Latex sono conformi o soddisfano gli standard della Zero Discharge of Hazardous
Chemicals Manufacturing Restricted Substances List (ZDHC MRSL), la quale si prefigge di ridurre
I'impatto della produzione tessile sullambiente.

/ HP Latex Inks conform to or meet the standards of the Zero Discharge of Hazardous Chemicals
Manufacturing Restricted Substances List (ZDHC MRSL), in an effort to reduce textile production impact
on the environment.

UL ECOLOGO®
Una certificazione importante e volontaria rilasciata da UL e riconosciuta in tutto il mondo.
La certificazione ECOLOGO® per UL 2801 dimostra che un inchiostro soddisfa una serie di
rigorosi criteri con piu attributi basati sul ciclo di vita e relativi a considerazioni sulla salute
umana e ambientali.
| criteri standard prevedono test per il rilevamento della presenza di solventi e contenuti
di metalli pesanti, requisiti per livelli di contenuti in termini di composti organici volatili
e riciclabilita dei prodotti. HP & I'unica azienda di stampa ad aver conseguito la certificazione UL
ECOLOGO® per i suoi inchiostri.
/ A prominent, voluntary certification issued by UL and recognized worldwide. ECOLOGO® Certification
to UL 2801 demonstrates that an ink meets a range of multi-attribute, lifecycle-based stringent criteria
related to human health and environmental considerations.
The standard criteria include testing for heavy metals content and solvents, requirements for low VOC
content levels, as well as product recyclability. HP is the only printing company to have UL ECOLOGO®
Certified inks.

UL GREENGUARD GOLD

La certificazione UL GREENGUARD Gold per UL 2818 dimostra che i prodotti sono

certificati in base agli standard UL GREENGUARD per le ridotte emissioni di sostanze

chimiche in ambienti chiusi durante I'utilizzo del prodotto. Questa certificazione contempla

gli articoli di decorazione per interni tradizionalmente ad elevate emissioni, tra cui vernici,

moquette e arredi, che possono avere un impatto negativo sulla qualita dell'aria in
ambienti chiusi e rilasciare forti odori per diversi mesi o settimane dopo l'installazione.
La certificazione UL GREENGUARD Gold indica che i prodotti, inclusi gli inchiostri, i substrati stampati e
la combinazione di entrambi per le applicazioni in interni contribuiscono a garantire ambienti interni pit
sani riducendo al minimo la potenziale esposizione a sostanze chimiche aerodisperse.
/ UL GREENGUARD Gold Certification to UL 2818 demonstrates that products are certified to UL
GREENGUARD standards for low chemical emissions into indoor air during product usage. This
certification came about from traditionally high emitting interior decoration items, like paint, carpet, and
furniture, which can negatively impact indoor air quality and release strong odors for many weeks or
months after installation. UL GREENGUARD Gold Certification indicates that products, including inks,
printed substrates, and the combination of both for indoor applications, contribute to healthier indoor
environments by minimizing potential exposure to airborne chemicals.

/ Momenti's wallpapers are printed with water-based HP Latex Inks, which provide a no hazard warning
label alternative option to eco-solvent, solvent, UV-curable, and UV-gel ink, with a design focused on
sustainable impact in the decoration printing segments.

The HP Latex printing system is designed for sustainable impact through printer and cartridge
materials, ink chemistry, printer operation, print production, the print itself, print display, and product
end of life.

VANTAGGI DEGLI INCHIOSTRI HP LATEX / HP LATEX INKS BENEFITS

(\ Tecnologia a base acqua degli inchiostri HP Latex
o / Water-based HP Latex Ink technology

Nessuna sostanza chimica con monomeri reattivi
/ No reactive monomer chemistry

(;‘Q.

Nessun requisito speciale di ventilazione
/ No special ventilation

@

No ozono
/ Ozone free

Nessuna etichetta di avvertenza
/ No required hazard warning labels

No HAP
/ No HAPs

Stampe inodori
/ Odorless prints

Non combustibili e non infiammabili
/ Non-combustible and non-flammable

Non contengono metalli pesanti, ammine e coloranti problematici.
/ No problematic heavy metals, amines, colorants.

Nessun requisito speciale di trasporto, trattamento, stoccaggio
/ No special transportation, handling, storage
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Via Della Massera, 2 - 47016 Predappio
www.momenti-casa.it

info@momenti-casa.it
+39 0543 922982

FOTO CAMPIONE GRAINY WALLPAPER FOTO CAMPIONE SILKY HAND WALLPAPER
/ PHOTO SAMPLE OF GRAINY WALLPAPER / PHOTO SAMPLE OF SILKY HAND WALLPAPER



